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Uvod Il. Technicka specifikace

0znaceni modelu 43420 43421
Vazeny zékazniku, PV
Napdjeci napéti 220-240 V~50/60 Hz 220-240 V~50/60 Hz
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie. 1.900W 1.900W
T ) Lo ; Jmenovity piikon 111800 W II.1800 W
S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum: IIl.5W (pouze LED) IIl.7W (pouze LED)
www.extol.cz info@madalbal.cz | \S/ 406am \S/ 543am
R ax. vnéjsi rozméry :35,5¢m :52,6m
Tel.: +420 577 599 777 s 0
Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslové z6na Piluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika Priitok vzduchu 180 m*/h 180 m*/h
Datum vydani:7. 5.2021 Hmotnost bez kabelu 3,8kg 7,0kg
Materidl plast plast
. . ry v vVegrsr b *
I. Charakteristika - Géel pouziti Hlucnost LpA*) 45 dBA) 45 dB)
Délka kabelu ccal75am ccal’5eam
Dvé intenzity topeni ANO ANO
Elektricky topny krb s LED plapolajicimi plameny a s LED imitaci zhavych uhliki je v |.n’en1| yiopent
[@ dekoracni elektrické topidlo s napajenim z 230 V zasuvky s nastavitelnymi dvéma intenzitami Ventilator ANO ANO
topeni, ventilatorem teplého vzduchu a termostatem pro regulaci teploty vzduchu Ventilator bez topeni (studeny vzduch) NE NE
v mistnosti. Termostat (regulace teploty v mistnosti) ANO ANO
Rezim vytapéni s provozem ventilatoru Ize zcela Ochrana proti prehfati ANO ANO
vypnout a pouzivat jen svételnou dekoraci krbu Tabulka 1

v obdobi, kdy neni potteba topit. 900W | 1800W | SW/7W * Ve vzdalenosti 1 m od krbu a ve vysce 1,6 m nad zemi

0633 1y: 6% A visromn

* Pfed uvedenim krbu do provozu si pfectéte cely ndvod k pouZiti a ponechte jej pfiloZeny u vyrobku,
aby se s nim obsluha mohla seznémit. Pokud vyrobek komukoli piijcujete nebo jej prodavate, prilozte
k nému i tento ndvod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody Ci zranéni vznikla pouZivanim pistroje, které je v rozporu s timto ndvodem. Pfed pouZitim pfistro-
je se seznamte se vemi jeho ovlddacimi prvky a soucastmi a také se zplisobem vypnuti pfistroje, abyste jej mohli ihned
vypnout v pfipadé nebezpecné situace. Pfed pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni vech soucasti a zkontrolujte, zda
néjakd cast pristroje jako napf. bezpecnostni ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i Spatné nainstalovany nebo zda nechy-
bi na svém misté. Za poskozeni se rovnéZ povazuje poskozend nebo zpuchfeld izolace pfivodniho kabelu ¢i poskozend
zésuvkova vidlice pfivodniho kabelu. Pristroj s poskozenymi nebo chybéjicimi ¢astmi nepouzivejte a zajistéte jeho opra-
vu ¢i ndhradu v autorizovaném servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis a tdrzba nebo webové stranky v tvodu navodu.
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lll. PFipevnéni nozicek
o Pfed uvedenim krbu do provozu do spodni ¢asti krbu
piisroubuijte nozicky v orientaci dle obr.1.

IV. Provoz krbu

* Pfed pfipojenim zasuvkové vidlice napdjeciho kabelu
do zasuvky s el. proudem nejprve zkontrolujte, zda
zasuvkova vidlice, izolace napdjeciho pfivodu ¢i jind
¢ast krbu nejsou poskozeny. Pokud jsou poskozeny, krb
nepfipojujte do zasuvky s el. proudem a zajistéte nahra-
du za bezvadny kus v autorizovaném servisu znacky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych strankdch
v (ivodu ndvodu k pouziti).

A UPOZORNENI

* Pfed pfipojenim napdjeciho pfivodu krbu do zasuvky
s el. napétim nejprve ovérte, zda je napéti v zasuvce
220-240 V ~50/60 Hz. Krb je urcen pro napdjeni uvede-
nym napétim a pii uvedené frekvenci.

A VYSTRAHA
o Pfi pouzivani krbu se fid'te bezpecnostnimi pokyny uve-
denymi v kapitole V. (bezpe¢nostni pokyny).

PROVOZNI OVLADACE KRBU

* Provozni ovladace krbu maji u obou modeld krbu stej-
nou funkgi. Umisténi ovladact a cislovani pro vysvétleni
jejich vyznamu je uvedeno v obr. 2.

0Obr. 2, pozice-popis funkce ovladacii:
1. Provozni spinac pro zapnuti/vypnuti krbu

2. Tlatitko ,I” pro zapnuti/vypnuti niziho topného vykonu
3. Tlatitko ,II" pro zapnuti/vypnuti vy33iho topného vykonu
4. Otocny termostat pro nastaveni teploty v mistnosti

Pro zapnuti krbu prepnéte provozni spinac do pozice ,1”.
Pokud neni zapnuté topeni tlacitkem ,1” a ,Il*, pfepnutim
provozniho spinace do pozice I, bude krb pouze svitit
jako dekorace.

Pro zapnuti vy3siho topného vikonu musi byt pfepnuto
tlacitko I a soucasné také tlacitko I, Prepnutim tlacitka
LI bez prepnuti tlacitka ,|” nedojde k zapnuti vyssiho
topného vykonu.

cz

* Krb nelze mit v provozu pouze pfi zapnutém topeni pfi
vypnutém dekoracnim svétle.

 Otocnym reguldtorem teploty (obr.2, pozice 4) Ize
regulovat teplotu vzduchu v mistnosti, pokud mé krb
zapnuty rezim topeni.

V. Bezpecnostni pokyny
pro pouzivani krbu
* Topidlo je ur¢eno pouze pro pouZiti

v interiéru (ve vniténich prostorech). Je nutné
jej chranit pied destém a vniknutim vody.

* Topidlo nepouzivejte v bezprosttedni e
blizkosti vany, sprchy, nebo plaveckého "N_;l
bazénu. Topidlo chraiite pied vniknutim vody.

* Topidlo umistujte a provozujte na vodorovném a stabil-
nim povrchu.

* Topidlo nepouzivejte, pokud spadlo. Topidlo nepouzi-
vejte, pokud ma viditelné zndmky poskozeni.

o Z4dnym zplisobem neomezujte priitok vzduchu skrze
ohfevny systém, je-li zapnuty rezim topeni.

* Krb neprovozujte v prosttedi s hoflavou i vybusnou
atmosférou.

A VYSTRAHA

* Topidlo nepouZivejte v malych mistnostech, jsou-li
ohsazeny osobami, které nejsou schopny opustit tuto
mistnost vlastnimi silami, neni-li zajistén trvaly dozor.

A VYSTRAHA

* Pro zamezeni rizika pozdru udrzujte textilie, zaclony
nebo jakykoli jiny hoflavy material ve vzdalenosti mini-
malné 1 m od vystupu vzduchu.

* Topidlo nesmi byt umisténo tésné pod elektrickou
zasuvkou.

===
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* Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pfistup ke
spottebici, pokud nejsou trvale pod dozorem.
Déti ve véku od 3 do 8 let musi tento spotFebic zapinat/
vypinat pouze za pfedpokladu, Ze byl umistén nebo
nainstalovéan ve své zamyslené normalni provozni polo-
ze, a pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pou-
Zivani spotrebice bezpecnym zplisobem a rozumi pii-
padnym nebezpecim. Déti ve véku od 3 do 8 let nesméji
zasouvat vidlici do zasuvky, regulovat a Cistit spottebi¢
nebo vykonévat Gdrzbu provadénou uZivatelem.
Pfipousti se, Ze téZce hendikepovani lidé mohou mit
potieby mimo troven stanovenou evropskymi normami
(EN 60335-1, EN 60335-2-30).

A UPOZORNENI

* Nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi hor-
kymi a zplisobit popaleni. Zvlastni pozornost musf byt
vénovana pfitomnosti déti a hendikepovanych lidi.

A VYSTRAHA

* Aby se zabranilo pfehfati, nezakryvejte topidlo, zejmé-
na nijak neomezujte vstup a vystup vzduchu. Umisténi
ohfivaci (ventilacni) jednotky vzduchu je uvedeno na
obr3.
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VL. Cisténi a udrzba

* Povrch krbu, véetné priihledu do ohnisté, je plastovy,
ktery poSkozuji organickd rozpoustédla, napt. aceton
¢i odmastovace na bazi organickych rozpoustédel.
Zamezte kontaktu krbu s organickymi rozpoustédly ¢i
jejich parami.
K ¢isténi krbu pouZijte vihkou vyZdimanou textilii namo-
Cenou ve vodé. Zamezte vniknuti vody do pfistroje.
K cisténi prihledd krbu poutzijte vihcené ubrousky na
Cisténi dioptrickych bryli i optickych pfistrojd.

* K ¢iSténi krbu nepouzivejte Cistici prosttedky obsahujici
abraziva- doslo by k poskrabani povrchu krbu.

VIl. Obalové materialy

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

ELEKTROZARIZENI
S UKONCENOU ZIVOTNOSTI

* Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt nepouZitelné elek-
trozafizeni vyhazovano do smésného odpadu, ale ode-
vzdano k ekologické likvidaci do zpétné-
ho shéru elektrozafizeni z diivodu obsa-
hu ltek nebezpecnych pro Zivotni pro-
stredi. Informace o shérnych mistech
a podminkdch zpétného sbéru elektro-
zafizeni obdrZite u prodévajiciho nebo
na obecnim Gfadé.

* Spliuje pfislusné harmonizacni
pravni predpisy EU.
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Uvod

Vazeny zdkaznik,

dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.

Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.
S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 7. 5. 2021

I. Charakteristika - ucel pouzitia
uhlikov je dekoracny elektricky ohrievac s napdjanim z 230 V zdsuvky s nastavitelnymi dvoma

intenzitami kurenia, ventilatorom teplého vzduchu a termostatom na regulaciu teploty
vzduchu v miestnosti.

? Elektricky vykurovaci krb s LED plapolajticimi plamenmi a s LED imitdciou Zeravych

Rezim vykurovania s prevadzkou ventilatora je
mozné celkom vypnut a pouZivat len svetelnu

dekoraciu krbu v obdobi, kedy nie je potrebné kurit. 900w 1800W | SW/7W
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Il. Technicka Specifikacia

0Oznacenie modelu 43420 43421

Napdjacie napdtie 220-240V~50/60Hz 220240V~ 50/60 Hz
1.900W 1.900 W

Menovity prikon 1.1800 W 11.1800 W
IIl. 5 W (iba LED) lIl. 7 W (iba LED)
V:40,6 cm V:54,3 m

Max. vonkajsie rozmery $:355em $:52,6cm
H:23,5cm H:29,0 cm

Prietok vzduchu 180 m*/h 180 m*/h

Hmotnost bez kébla 3,8kg 70kg

Materidl plast plast

Hlu¢nost LpA ¥) 45 dB(A) 45dB(A)

Dizka kabla cal’sm ccalzsm

Dve intenzity kdrenia ANO ANO

Ventilator ANO ANO

Ventildtor bez kurenia (studeny vzduch) NIE NIE

Termostat (requlcia teploty v miestnosti) ANO ANO

Ochrana proti prehriatiu ANO ANO

Tabulka 1
* Vo vzdialenosti 1 m od krbu a vo vyske 1,6 m nad zemou

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim krbu do prevadzky si pre¢itajte cely ndvod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny
pri vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla zozndmit. Pokial vyrobok komukolvek poziciavate alebo ho
preddvate, prilozte k nemu aj tento ndvod na poufitie. Zabraiite poskodeniu tohto navodu. Vyrobca
nenesie zodpovednost za Skody ¢i zranenia vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré je v rozpore s tymto
ndvodom. Pred pouZitim pristroja sa obozndmte so vetkymi jeho ovladacimi prvkami a si¢astami a tieZ so sposobom
vypnutia pristroja, aby ste ho mohli ihned vypnit'v pripade nebezpecnej situdcie. Pred pouZitim skontrolujte pevné
upevnenie vetkych stcasti a skontrolujte, ¢i nejaka Cast pristroja, ako napr. bezpecnostné ochranné prvky nie si
poskodené, i zle nain3talované alebo ¢i nechybaju na svojom mieste. Za poskodenie sa takisto povazuje poskodend
alebo narusend izoldcia privodného kabla ¢i poskodend zdsuvkova vidlica privodného kabla. Pristroj s poSkodenymi
alebo chybajlicimi castami nepouZivajte a zaistite jeho opravu ¢ ndhradu v autorizovanom servise znacky Extol®
— pozrite kapitolu Servis a idrzba alebo webové stranky v Gvode névodu.
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lll. Pripevnenie noziciek

* Pred uvedenim krbu do prevadzky do spodnej €asti krbu
priskrutkujte nozicky v orientdcii podla obr. 1.

IV. Prevadzka krbu

* Pred pripojenim zasuvkovej vidlice napajacieho kabla
do zasuvky s el. pradom najprv skontrolujte, i zasuvko-
va vidlica, izoldcia napdjacieho privodu ¢i ind cast krbu
nie st poskodené. Pokial'si poskodené, krb nepripdjajte
do zasuvky s el. pradom a zaistite ndhradu za bezchyb-
ny kus v autorizovanom servise znacky Extol® (servisné
miesta ndjdete na webovych strankach v tvode ndvodu
na pouZitie).

A UPOZORNENIE

* Pred pripojenim napdjacieho privodu krbu do zasuvky
s el. napatim najprv overte, ¢i je napétie v zdsuvke 220
— 240V ~50/60 Hz. Krb je urceny na napdjanie uvede-
nym napdtim a pri uvedenej frekvencii.

A VYSTRAHA
o Pri pouzivani krbu sa riad'te bezpecnostnymi pokynmi
uvedenymi v kapitole V. (bezpecnostné pokyny).

PREVADZKOVE OVLADACE KRBU

* Prevadzkové ovlddace krbu maju pri oboch modeloch
krbu rovnakd funkciu. Umiestnenie ovlddacov a Cislova-
nie pre vysvetlenie ich vyznamu je uvedené v obr. 2.

Obr. 2, pozicia - popis funkcie ovladacov:
1. Prevadzkovy spinac na zapnutie/vypnutie krbu

2. Tlacidlo ,I” na zapnutie/vypnutie niz3ieho vykurova-
cieho vykonu

3. Tlacidlo ,II” na zapnutie/vypnutie vy33ieho vykurova-
cieho vykonu

4. Otocny termostat na nastavenie teploty v miestnosti

Pre zapnutie krbu prepnite prevédzkovy spinac do pozicie ,I".
Pokial nie je zapnuté kdrenie tlacidlom 1" a ,II”, prepnu-
tim prevddzkového spinaca do pozicie 1, bude krb iba
svietit ako dekordcia.

Pre zapnutie niz3ieho vykurovacieho vykonu prepnite
tlatidlo ,|”. Pre zapnutie vy3Sieho vykurovacieho vykonu
musi byt prepnuté tlacidlo 1 a sucasne tiez tlacidlo 11",

SK

Prepnutim tlacidla ,II” bez prepnutia tlacidla " neddjde

k zapnutiu vy33ieho vykurovacieho vykonu.

* Krb nie je mozné mat v prevadzke iba pri zapnutom
kdreni pri vypnutom dekoracnom svetle.

* Otocnym regulatorom teploty (obr. 2, pozicia 4) je
mozné regulovat teplotu vzduchu v miestnosti, pokial
ma krb zapnuty rezim kdrenia.

V. Bezpecnostné pokyny
na pouzivanie krbu

* Ohrievac je urceny iba na pouzitie
v interiéri (vo vndtornych priestoroch). Je
nutné ho chranit pred dazdom a vniknutim
vody.

* Ohrieva¢ nepouZivajte v bezprostrednej e
blizkosti vane, sprchy, alebo plaveckého \,N_;l
bazéna. Ohrievac chréite pred vniknutim
vody.

* Ohrievac umiestfiujte a prevddzkujte na vodorovnom
a stabilnom povrchu.

* Ohrievac nepouZivajte, pokial spadol. Ohrieva¢ nepouzi-
vajte, pokial' mé vidite/né zndmky poskodenia.

* Ziadnym spdsobom neobmedzujte prietok vzduchu cez
ohrevny systém, ak je zapnuty rezim kdrenia.

* Krb neprevddzkujte v prostredi s horfavou ¢i vybusnou
atmosférou.

A VYSTRAHA

* Ohrieva¢ nepouZivajte v malych miestnostiach, ak su
obsadené osobami, ktoré nie si schopné opustit tito
miestnost vlastnymi silami, ak nie je zaisteny trvaly
dozor.

A VYSTRAHA

* Pre zabrénenie rizika poZiaru udrZujte textilie, zaclony
alebo akykolvek iny horlavy materidl vo vzdialenosti
minimalne 1 m od vystupu vzduchu.

* Ohrievac sa nesmie umiestnit tesne pod elektrickou
zésuvkou.

===
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* Detom mladsim ako 3 roky by sa mal zabrénit pristup
k spotrebicu, pokial nie st trvale pod dozorom.
Deti vo veku od 3 do 8 rokov mdzu tento spotrebi¢
zapinat/vypinat iba za predpokladu, Ze bol umiestneny
alebo nainstalovany vo svojej zamyslanej normalnej
prevddzkovej polohe, a pokial'sti pod dozorom alebo
boli poucené o pouzivani spotrebica bezpecnym spdso-
bom a rozumejd pripadnym nebezpecenstvém. Deti vo
veku od 3 do 8 rokov nesmi zastvat vidlicu do zasuvky,
regulovat a Cistit spotrebic alebo vykondvat tdrzbu
vykondvanu pouzivatefom.
Pripusta sa, Ze tazko hendikepovani ludia mézu mat
potreby mimo Urovne stanovenej eurdpskymi normami
(EN 60335-1, EN 60335-2-30).

A UPOZORNENIE

* Niektoré casti tohto vyrobku sa mozu stat velmi hor-
(cimi a sposobit popalenie. Zvlastna pozornost sa musi
venovat pritomnosti deti a hendikepovanych ludi.

A VYSTRAHA

* Aby sa zabranilo prehriatiu, nezakryvajte ohrievac,
najmd nijako neobmedzujte vstup a vystup vzduchu.
Umiestnenie ohrievacej (ventilacnej) jednotky vzduchu
je uvedené na obr.3.

b
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VI. Cistenie a udrzba

* Povrch krbu, vrétane priehladu do ohniska, je plastovy,
ktory poskodzujt organické rozpustadld, napr. acetén
¢i odmastovace na baze organickych rozpustadiel.
Zabrante kontaktu krbu s organickymi rozpdstadlami
Ciich parami.
Na Cistenie krbu pouZite vihku vyZmykand textiliu namo-
Cen vo vode. Zabranite vniknutiu vody do pristroja.
Na Cistenie priezorov krbu pouZite vlh¢ené utierky na
Cistenie dioptrickych okuliarov ¢i optickych pristrojov.

* Na Cistenie krbu nepouZivajte Cistiace prostriedky
obsahujlce abraziva — doslo by k poskriabaniu povrchu
krbu.

VII. Obalové materialy

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

ELEKTROZARIADENIE

S UKONCENOU ZIVOTNOSTOU

* Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie nepouzitelné
elektrozariadenie vyhadzovat do zmesového odpadu,
ale musi sa odovzdat na ekologicku lik-
vidaciu do spatného zberu elektrozaria-
deni z dovodu obsahu ldtok nebezpec-
nych pre Zivotné prostredie. Informacie
0 zbernych miestach a podmienkach
spatného zberu elektrozariadeni dosta-
nete u preddvajticeho alebo na obecnom
Grade.

CE

* Splfia prislusné harmonizacné
prévne predpisy EU.
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Bevezeto Il. Miiszaki specifikacio
Tipus 43420 43421
Tisztelt Vevo! - P
. Tapfesziiltség 220-240 V~50/60 Hz 220-240 V~50/60 Hz
Koszonjiik Onnek, hogy megvdsarolta az Extol® mérka termékét!
© . PO B P 1.900 W 1.900 W
Aterméket az idevonatkozé eurdpai el6irdsoknak megfelel6en megbizhatésagi, 3 o, i
biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak vetettiik ald. Névleges teljesitményfelvétel 1l.1800 W 1l. 1800 W
III.5W (csak LED) II1.7 W (csak LED)

Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadd kdzpontunkhoz:

magassdg: 40,6 cm

magassag: 54,3 cm

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277 Befoglald méretek szélesség: 35,5 cm szélesség: 52,6 cm
o . L ) o mélység: 23,5 cm mélység: 29,0 cm
Gyarto: Mad’al Bal a. s., Priimyslovd zona Pr||ukIy 244 760 01Zlin Cseh Koz'tarsasag Légéram 180 m/ora 180 m/ora
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kéz 2. (Magyarorszdg) i o
Kiadas datuma: 2021.5.7. Tomeg (kibel néfkil) 38kg 70k
Anyag miianyag miianyag
I. A késziilék jellemzoi és rendeltetése Zajszint LpA #) 45 dB(A) 45 dB(A)
Hélézati vezeték hossza kb. 175 cm kb. 175 cm
Az elektromos kandalléban LED lampak uténozzék a langot és a parazsat.A dekoracids Két fiitési teljesitmény IGEN IGEN
[@ elektromos hdsugarzd 230 V-os aljzathoz csatlakoztathatd, a késziiléken két fiitési Ventildtor IGEN IGEN
teljesitmény dllithatd be, a kivant helyiség hdmérsékletet termosztattal lehet Ventildtor fiités nélkiil (hideg levegd) NEM NEM
bedllitani. Termosztit (helyiség hmérséklet szabalyozds) IGEN IGEN
Akésziiléken a fiités és a levegd keringtetése Talmelegedés elleni védelem IGEN IGEN

(a ventilator) kikapcsolhato, ebben az esethen
a késziilék csak dekoracids célokat szolgal(pl. a fiitési
szezonon kivil.

900W | 1800W | 5W/7W 1. tablazat

IICOHIIC TR
:W: :W: :‘W:

* 1 m-re a kandallotol és 1,6 m magassdghan

A FIGYELMEZTETES!

* Akandallé haszndlatha vétele el6tt a jelen Gtmutatdt olvassa el, és az itmutatét a kandalld kozelében
tdrolja, hogy a felhasznalék barmikor el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy kdlcso-
nadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen haszndlati itmutatét is adja at. A haszndlati itmutat6t védje
meg a sériilésektdl. A gydrté nem vallal feleldsséget a termék rendeltetésétél vagy a hasznélati itmu-
tatotol eltérg hasznalata miatt bekdvetkezd kérokért. A késziilék els6 bekapcsoldsa eltt ismerkedjen meg alaposan
amikodtetd elemek és a tartozékok hasznalatéval, a késziilék gyors kikapcsoldsaval (veszély esetén). A hasznalatba
vétel el6tt mindig ellendrizze le a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi elemek sériilésmentességét,
a késziilék helyes dsszeszerelését. A hdldzati vezeték szigetelésének a sériilése, vagy a vezeték felhdlyagosodésa,
tovabbd a csatlakozddugo sériilése is sériilésnek szamit. Amennyiben sériilést vagy hidnyt észlel, akkor a késziiléket ne
kapcsolja be. A késziiléket Extol® mdrkaszervizben javittassa meg, illetve itt vésarolhat a késziilékhez pétalkatrészeket
(Iasd a karbantartds és szerviz fejezetben, tovabba a weblapunkon).
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lll. A labak felszerelése

* Akandall6 hasznélatha vétele el6tt a labakat szerelje
a kandallé aljéra (az 1. dbra szerint).

IV. A kandallé hasznalata

o A hdlozati vezeték elektromos aljzathoz csatlakoztatdsa
eldtt ellendrizze le a halozati vezeték, a csatlakozddugé
és a késziilék sériilésmentességét. Sériilés észlelése
esetén a kandallét ne haszndlja, a késziiléket vigye
a legkdzelebbi mérkaszervizbe. Az Extol mdrkaszervizek
jegyzékét a haszndlati Gtmutaté elején feltiintetett
honlapunkon taldlja meg.

A FIGYELMEZTETES!

* A késziilék elektromos halézathoz val6 csatlakoztatdsa
eldtt ellendrizze le, hogy a hélézati fesziiltség meg-
felel-e a tipuscimkén feltiintetett tapfesziiltségnek
(220-240V, 50/60 Hz). A kandall6t csak a fenti tépfes-
ziiltségrél lehet izemeltetni.

A FIGYELMEZTETES!
o Akandallét az V. fejezetben feltiintetett biztonsdgi
utasitasok betartdsaval izemeltesse.

A KANDALLO MUKODTETO ELEMEI

o A két tipus esetében a mikodtetd elemek azonos funk-
ciékkal rendelkeznek. A mikodtetd elemek és jeldléseik
a 2. &brdn taldlhatok.

2. abra. Amiikodteto elemek tételszamai és leirasai
1. Kandall6 be- és kikapcsold

2. 1" kapcsold az alacsonyahb fiitési teljesitmény be- és
kikapcsoldsahoz

3. 1" kapcsold a magasabb fiitési teljesitmény be- és
kikapcsoldsahoz

4. Termosztat gomb, a helyiség hdmérsékletének
a bedllitésahoz.

Akandallé bekapcsolasdhoz a mdkadtetd kapcsolét
kapcsolja ,|” dllasba.

Ha eqyik fiitési teljesitmény (,1” vagy ,I1") kapcsolé sincs
bekapcsolva, akkor a kandalld csak dekordcioként miiks-
dik (a ldngot utanz6 LED-ek vilagitanak).

Az alacsonyabb fiitési teljesitmény bekapcsoldsahoz kap-

HU

I

csoljabe az,|” kapcsol6t. A magasabb flitési teljesitmény
bekapcsoldséhoz az ,I” kapcsoldt hagyja bekapcsolva, és
kapcsoljabe a 11" kapcsoldt is. Amennyiben csak a ,II”
kapcsoldt kapcsolja be (az ,I” kapcsold bekapcsoldsa
nélkiil), akkor a késziilék nem fog fiiteni.

* Fijtés kozben nem lehet a dekoraciés vildgitast kikapcsolni.

* Atermosztat gombbal (2. dbra 4-es tétel) dllitsa be
a helyiség hdmérsékletét (bekapcsolt f(ités esetén).

V. Biztonsagi utasitasok
a kandalldé hasznalatahoz

o Akésziiléket csak beltérben (helyiségekben)
szabad hasznélni. Es6t6l és nedvességtdl
védje a késziiléket.

o A késziiléket fiird6kad, zuhanyozo, vagy e
medence kdzvetlen kdzelében ne haszndlja! mg,
Védje a viztél és nedvességtol.

o A késziiléket vizszintes és stabil padlén hasznélja.

o Afelborult késziiléket hasznélni tilos. Amennyiben
a késziilék megsériilt, illetve ha a készilék nem mikg-
dik megfelelden, akkor azt ne kapcsolja be.

* Amennyiben a kandallon a f(ités be van kapcsolva,
akkor tilos barmilyen modon akadalyozni a késziiléken
dtdramld levegét.

* A kandallét ne haszndlja olyan helyiségben, ahol gydlé-
kony és robbanékony anyagokat tarolnak.

A FIGYELMEZTETES!

o A késziiléket ne hasznélja olyan helyiségekben, ahol
olyan személyek tartézkodnak, akik Gnerébél nem tud-
jak a helyiséget veszély esetén elhagyni. A késziiléket
ilyen helyen csak dllandé feliigyelet mellett szabad
hasznalni.

A FIGYELMEZTETES!

o Atiizek megel6zése érdekében a késziiléket gytlékony
anyagoktél (pl. fiiggdny stb.) legaldbb 1 méter tavolsa-
gban iizemeltesse.

o A késziiléket tilos kozvetleniil a fali aljzat ala dllitani.

===
EXTOLLIGHT

* A3 évalatti gyerekeket tartsa tavol a késziiléktdl,
valamint a m(ikodd késziiléket nem szabad feliigyelet
nélkiil hagyni.

A késziiléket 3 és 8 év kozti gyerekek csak akkor
kapcsolhatjak be, ha folyamatosan biztositott fel-

n6tt személy jelenléte a mkadd és szabalyszerden
dsszeszerelt valamint feldllitott késziilék kozelében.
Ennéliddsebb gyerekek csak akkor haszndlhatjak a kés-
ziiléket, ha tisztaban vannak a készilék biztonsdgos
haszndlataval. A késziiléket 3 és 8 év kozti gyerekek
nem tisztithatjak és azon semmilyen karbantartast
sem hajthatnak végre, tovabbd a csatlakozédugot

sem dughatjak a fali aljzatba (illetve azt onnan nem
hizhatjak ki).

El6fordulhat, hogy stlyosabb testi vagy szellemi fogya-
tékos személyek nem felelnek meg az EN 60335-1 és EN
60335-2-30 szabvény kdvetelményeinek.

A FIGYELMEZTETES!

* A késziilék bizonyos részei a hasznélat soran erdsen
felforrésodnak, égési sériilést okozhatnak! Amennyiben
a késziilék kozelében gyerekek vagy magatehetetlen
személyek tartozkodnak, akkor legyen kiilondsen 6va-
tos a késziilék haszndlata sordn!

A FIGYELMEZTETES!

* Atiizek megeldzése érdekében a késziiléket tilos
barmilyen térggyal letakarni, vagy a levegd dramlasat
korlatozni. A szell6ztetd (fit6) egység elhelyezését és
alevegd dramlds helyét a 3. dbra mutatja.

b

DO NOT COVER| NETAKARJA LE!
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VI. Tisztitas és
karbantartas

* A kandallé feliilete (az &tlatszd tliztér ajtéval eqyiitt)
mianyagbdl késziilt. A mdanyag feliileteket dvja szer-
ves olddszerektdl (pl. acetontél vagy zsirtalanito készi-
tményektdl). A késziiléket dvja meg szerves higitéktol
vagy més hasonldan agressziv anyagoktdl.

A késziiléket mosogatdszeres vizbe martott és kicsavart
puha ruhaval térélje meg. Ugyeljen arra, hogy viz ne
keriiljon a késziilékbe.

Az &tldtszé tiiztér ajto tisztitdshoz optikai eszkozok (pl.
szemiivegek) tisztitdsdhoz hasznalatos (benedvesitett)
papirkenddket hasznaljon.

* A kandallé tisztitdsahoz karcold anyagokat ne
haszndljon, ezek maradandé kdrosoddst okoznak
a feliileteken.

VIl. Csomagolé anyag

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgy(jtd
konténerbe dobja ki.

LEJART ELETCIKLUSU ELEKTROMOS

KESZULEKEK

* Az elektromos és elektronikus hulladékokrél sz6l6
2012/19/EU szdmi eurdpai irdnyelv, valamint az idevo-
natkozd nemzeti térvények szerint az
ilyen hulladékot alapanyagokra szelek-
tdlva szét kell bontani, és a kdrnyezetet
nem karosité médon djra kell hasznosi-
tani. A szelektalt hulladék gy(jtéhely-
ekrél a polgdrmesteri hivatalban, illetve
a késziilék eladéjatdl kaphat tovabbi
informaciokat.

* Megfelel az EU vonatkozd harmonizélé
jogszabalyainak.

HU




Einleitung Il. Technische Spezifikation
Modellbezeichnung 43420 43421
Sehr geehrter Kunde,
Spannung 220-240 V~50/60 Hz 220-240 V~50/60 Hz
wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
PET . . 1.900 W 1.900 W
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen )
und Vorschriften der Europdischen Union vorgeschrieben werden. Nennaufnahmeleistung ll.< 1800 W ll.< 1800 W
i Fall odlichen F denSiesich b und 0B ) III.5W (nur LED) I11.7 W (nur LED)
m Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice: H-40,6 cm V:543am
www.extol.eu Max. AuBenabmessungen B:355m B:52,6m
T:23,5cm T:29,0cm
Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik Luftdurchfluss 180 m*/h 180 m¥/h
H b :7.5.2021
eratisgegedenam Gewicht ohne Kabel 3,8kg 7,0kg
Material Kunststoff Kunststoff
I. Charakteristik - Verwendungszweck Larmpegel LpA*) 45 dB(A) 45 dB(A)
Kabelldnge . 175cm . 175cm
Der elektrische Heizkamin mit flickernden LED-Flammen und einer LED-Nachahmung von Zwei Heizstufen JA JA
[@ heiBer Kohle ist ein dekoratives Elektroheizgerdt, mit einer Versorgung iiber eine 230 V Steckdose Ventilator JA JA
mit zwei einstellbaren Heizstufen, einem HeiBBluftgeblase und Thermostat zur Regelung Ventilator ohne Heizung (Kaltluft) NEIN NEIN
der Raumlufttemperatur. Thermostat (Raumtemperaturregelung) JA JA
Der Heizmodus mit Ventilatorbetrieb kann Schutz gegen Uberhitzung JA JA

komplett abgeschaltet werden und es kann nur die
Lichtdekoration des Kamins in Zeiten genutzt werden,
wenn nicht geheizt werden muss.

<900W |<1800W | 5W/7W Tabelle 1

IICOHITC ORI
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* In einem Abstand von 1 m vom Kamin und in einer Hohe von 1,6 m iiber dem Boden

A WARNUNG

* Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Kamins die komplette Bedienungsanleitung und halten Sie diese
in der Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit ihr vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie die
Beschadigung dieser Gebrauchsanleitung. Der Hersteller trégt keine Verantwortung fiir Schéden infolge
vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich vor dem Gebrauch des
Gerdts mit allen seinen Bedienungselementen und Bestandteilen und auch mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut,
um es im Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten zu kénnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle
Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht ein Teil des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente, beschadigt bzw.
falsch installiert sind, oder ob sie nicht am jeweiligen Ort fehlen. Als Beschddigung wird auch als beschadigte oder
morsche Isolierung des Netzkabels oder beschadigter Stecker des Netzkabels angesehen. Benutzen Sie kein Gerdt mit
beschddigten oder fehlenden Teilen, sondern organisieren Sie dessen Reparatur oder Austausch in der Werkstatt der
Marke Extol® - siehe Kapitel Service und Wartung oder auf der Webseite in der Einleitung der Gebrauchsanleitung.
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lll. Befestigung der Fii3e

o Schrauben Sie vor der Inbetriebnahme des Kamins die
FiiBe in seinen unteren Teil in der Ausrichtung gemaf}
Abb.T ein.

IV. Betrieb des Kamins

* Bevor Sie den Stecker des Netzkabels an eine Steckdose
anschlieBen, iiberpriifen Sie zuerst, ob der Stecker
selbst, die Isolierung des Netzkabels oder einen ande-
rer Teil des Kamins nicht beschddigt sind. Wenn sie
beschadigt sind, schlieBen Sie den Kamin nicht an eine
Steckdose an und lassen Sie ein fehlerfreies Teil bei
einem autorisierten Extol®-Servicecenter austauschen
(die Servicestellen finden Sie auf der Website am
Anfang der Bedienungsanleitung).

A HINWEIS

* Uberpriifen Sie vor Anschluss des Kaminnetzkabels
an die Stromsteckdose, ob der Spannungswert der
Steckdose dem Bereich von 220-240 V ~50/60 Hz
entspricht. Der Kamin ist dafiir ausgelegt, mit der ange-
gebenen Spannung und der angegebenen Frequenz
versorgt zu werden.

A WARNUNG
* Beachten Sie bei der Benutzung des Kamins die
Sicherheitshinweise in Kapitel V. (Sicherheitshinweise).

BEDIENELEMENTE DES KAMINS

* Die Bedienelemente des Kamins haben fiir beide
Kaminmodelle die gleiche Funktion. Die Position der
Bedienelemente und die Nummerierung zur Erlduterung
ihrer Bedeutung sind in Abbildung 2 dargestellt.

Abb. 2, Position - Beschreibung der
Bedienelementefunktion:

1. Betriebsschalter zum Ein- / Ausschalten des Kamins

2. I"-Taste zum Ein-/Ausschalten der niedrigeren
Heizleistung

3. lI"-Taste zum Ein-/Ausschalten der hoheren
Heizleistung

4. Drehbarer Thermostat zum Einstellen der
Raumtemperatur

DE

Zum Einschalten des Kamins schieben Sie den
Betriebsschalter in die Position ,1".

Wird die Heizung nicht mit den Tasten ,I” und ,II”
eingeschaltet, leuchtet der Kamin durch Umstellen des
Betriebsschalters auf Position ,1” nur zur Dekoration.
Schalten Sie die Taste " um, um die niedrigere Heizleistung
einzuschalten. Zum Einschalten der hoheren Heizleistung
muss die Taste I und gleichzeitig die Taste , Il eingeschal-
tet sein. Einschalten der ,II"-Taste ohne eingeschaltete
J|"Taste schaltet die hthere Heizleistung nicht ein.

* Nur bei eingeschalteter Heizung und ausgeschaltetem
Dekorlicht kann der Kamin nicht betrieben werden.

 Mit dem Temperaturdrehregler (Abb. 2, Position 4) kann
die Lufttemperatur im Raum reguliert werden, wenn
der Kaminofen den Heizbetrieb eingeschaltet hat.

V. Sicherheitsanweisungen
fiir die Anwendung
des Kamins

* Die Heizung ist nur fiir den Gebrauch
im Innenbereich bestimmt. Schiitzen Sie ihn
vor Regen und Eindringen von Wasser.

* Verwenden Sie den Kamin nicht in o
unmittelbarer Nahe in der Nahe einer ‘;:;l
Badewanne, Dusche oder eines
Swimmingpools. Schiitzen Sie den Kamin vor
Eindringen von Wasser.

o Platzieren und betreiben Sie das Heizgerét auf einer
waagerechten und stabilen Flache.

o Verwenden Sie das Heizgerdt nicht, wenn es herunter-
gefallen ist. Verwenden Sie das Heizgerat nicht, wenn
es sichtbare Schaden aufweist.

o Beschrénken Sie den Luftstrom durch das Heizsystem in
keiner Weise, wahrend der Heizmodus eingeschaltet ist.

* Betreiben Sie den Kamin nicht in brand- oder explosi-
onsgefahrdeten Bereichen.

A WARNUNG

* Verwenden Sie das Heizgerdt nicht in kleinen Réumen,
wenn diese mit Personen besetzt sind, die den Raum
nicht mit eigenen Kraften verlassen kinnen, es sei
denn, es besteht eine sténdige Aufsicht.

===
EXTOLLIGHT

A WARNUNG

* Um die Brandgefahr zu verringern, halten Sie Textilien,
Gardinen oder andere brennbare Materialien mindes-
tens 1 m vom Luftauslass entfernt.

* Das Heizgerat darf nicht direkt unter einer Steckdose
platziert werden.

* Kindern unter 3 Jahren sollte der Zugang zum Gerat
verweigert werden, es sei denn, sie werden sténdig
beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat nur
dann ein- / ausschalten, wenn es in seiner vorgese-
henen normalen Betriebsposition aufgestellt oder
installiert wurde und wenn sie beaufsichtigt oder

in den sicheren Gebrauch des Gerdtes eingewiesen
wurden und die mdglichen Gefahren verstehen. Kinder
zwischen 3 und 8 Jahren diirfen den Stecker nicht in die
Steckdose stecken, das Gerdt requlieren und reinigen
oder eine Benutzerwartung durchfiihren.

Es wird anerkannt, dass schwerbehinderte Menschen
maglicherweise Bediirfnisse haben, die iiber die in den
europdischen Normen EN 60335-1/ EN 60335-2-30
festgelegten Standards hinausgehen.

A HINWEIS

* Einige Teile dieses Produkts kdnnen sehr heil$ wer-
den und Verbrennungen verursachen. Besondere
Aufmerksamkeit ist der Anwesenheit von Kindern und
Behinderten zu widmen.

A WARNUNG

* Decken Sie das Heizgerét nicht ab, um eine Uberhitzung
zu vermeiden, insbesondere schrénken Sie den Luftein-
und -auslass nicht ein. Die Position der Luftheizung
(Liftung) ist in Abb. 3 dargestellt.

bd

DO NOT COVER

NICHT VERDECKEN
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VI. Reinigung
und Instandhaltung

* Sowohl die Oberflache des Kamins, als auch das
Kaminfenster, sind aus Kunststoff, der durch organische
Losungsmittel wie Azeton oder Entfettungsmittel
auf Basis organischer Losungsmittel beschadigt wird.
Vermeiden Sie den Kontakt des Kamins mit organischen
Ldsungsmitteln und deren Démpfen.

Verwenden Sie ein feuchtes, in Wasser getrénktes und
ausgequetschtes Tuch, um den Kamin zu reinigen.
Verhindern Sie jedoch das Eindringen von Wasser in
das Gerdt.

Verwenden Sie feuchte Tiicher zum Reinigen von Brillen
oder optischen Instrumente, um das Kaminfenster zu
reinigen.

e Verwenden Sie zum Reinigen des Kamins keine
Scheuermittel - die Oberflache des Kamins wird zer-
kratzt.

Vil.Verpackungsmaterialien

* Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

ELEKTROGERAT

MIT ABGELAUFENER LEBENSDAUER

* Nach der Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen unbrauchbare
Elektrogerdte nicht in den Hausmiill geworfen, sondern
miissen einer umweltgerechten
Entsorgung einer
Elektroniksammelstelle zugefiihrt wer-
den, da sie umweltgefahrdende Stoffe
enthalten. Informationen iiber die
Sammelstellen und -bedingungen fiir
Elektrogerdte erhalten Sie beim Handler
oder Gemeindeamt.

* Entspricht den einschldgigen
EU-Harmonisierungsrechtsvorschriften.




Introduction Il. Technical specifications

Model number 43420 43421
Dear customer,
Input voltage 220-240 V~50/60 Hz 220-240 V~50/60 Hz
Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
. e . ; . 1.900 W 1.900 W
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed norms )
and regulations of the European Union. Rated power input 1l.1800 W 1l 1800 W
; § i ‘ ) I1.5W (only LED) 1.7 W (only LED)
ontact our customer and consulting centre for any questions at: H: 40.6 m H 543 cm
www.extol.eu Max. external dimensions W:35.5cm W:52.6 cm
Manufacturer: Madal Bal a. s., Priimyslové zéna Pfiluky 244, 76001 Zlin, Czech Republic D:23.5¢m D:290cm
Date of issue: 7. 5. 2021 Air flow rate 180 m*/h 180 m*/h
Weight without the power cord 3.8kg 7.0kg
. . Material plastic plastic
I. Description - purpose of use Noise level LpA *) 45 dB(A) 45 dB(A)
Power cord length approx. 175cm approx. 175 cm
Electric fireplace heaterwith LED flickering flames and with LED imitation glowing Two heating intensities YES YES
[@ ambers is a decorative electrical heater powered from a 230 V power socket with two adjustable Fan VES YES
heating levels, a hot air f dath tat f trolling the air t turein th ) ) )
r oe: ":ng evels, a hot air fan and a thermostat for controlling the air temperature in the Fan without heating (cold ai) NO NO
Thermostat (room temperature control) YES YES
The heating mode with running fan can be turned ) .
. . Overheating protection YES YES
off entirely and it can be used purely as a fireplace
200w 1800W | 5W/7W Table 1

decoration lightduring seasons when it is not necessary
to heat. > “> . * Ata distance of T m from a fireplace at a height of 1,6 m above the ground.
ICOMIC MO
-~ ~ A warninG

S, S, g2 * Prior to putting the fireplace into operation, carefully read the entire user’s manual before first use and

\W’ \W’ \W’ keep it with the product so that the user can become acquainted with it. If you lend or sell the product

to somebody, include this user’s manual with it. Prevent this user’s manual from being damaged. The

manufacturer takes no responsibility for damages or injuries arising from use that is in contradiction to

this user’s manual. Before using this appliance, first acquaint yourself with all the control elements and parts as well as
how to turn it off immediately in the event of a dangerous situation arising. Before using, first check that all parts are
firmly attached and check that no part of the appliance, such as for example safety protective elements, is damaged or
incorrectly installed, or missing. Damage is, likewise, considered to constitute damaged or degraded insulation on the
power cord or a damaged power cord plug. Do not use a appliance with damaged or missing parts and have it repaired
or replaced at an authorised service centre for the Extol® brand - see chapter Servicing and maintenance, or the websi-
te address at the introduction to this user’s manual.
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lll. Attaching the feet

* Prior to putting the fireplace into operation, screw the
feet in the orientation shown in fig. 1 into the under-
side of the fireplace.

IV. Operating the fireplace

* Prior to connecting the power cord plug into a el. power
socket, first check that the power plug, the insulation
of the power cord or parts of the fireplace are not
damaged. In the event that they are damaged, do not
connect the fireplace to an el. power socket and arrange
replacement for a flawless unit from an authorised
service centre for the Extol® brand (the service locations
can be found at the website at the start of the user’s
manual).

A ATTENTION

* Prior to inserting the power cord of the fireplace into an
el. power socket, first check that the voltage in the soc-
ket is 220-240 V ~50/60 Hz. The fireplace is intended to
be powered using the specified voltage at the specified
frequency.

A WARNING

* When using the fireplace, follow the safety instructions
in chapter V. (safety instructions).

FIREPLACE OPERATING CONTROLS

* The fireplace operating controls on both fireplace
models have the same function. Location of controls
and numbering for explanation of their meaning is
provided in fig. 2.

Fig. 2, position-description of the function of the
controls:

1. Power switch for turning the fireplace on/off

2. Button ,I” for turning the low heating power on/off.
3. Button ,II” for turning the high heating power on/off.
4. Thermostat knob for setting the temperature in the room

To turn on the fireplace, set the On/0ff switch to position ,I".
If heating is not turned on using button | and ,II",
setting the power switch to position ,1” will only make the
fireplace light up as a decoration.

EN

To turn on the lower heating power, set button ,|”. To turn
on the high heating power, button I must be set and at
the same time also button ,II” must be set. Setting button
I without setting button ,I” will not turn on the high
heating power.

* The fireplace cannot be in operation with the heating
turned on and the decoration light turned off.

* The temperature control knob (fig. 2, position 4) can be
used to control the air temperature in the room when
the fireplace is set to the heating mode.

V. Safety instructions
for using the fireplace

* The heater is designed for indoor use only
(inindoor areas). It is necessary to protect it
against rain and the entry of water.

* Do not use the heater in the direct vicinity .
of a bath, shower or swimming pool. :v_;
Protect the heater against entry of water.

* Locate the heater and operate it on a horizontal and
stable surface.

* Do not use the heater if it has fallen. Do not use the
heater if it has visible signs of damage.

* In no way limit air flow through the heating system
when the heating mode is turned on.

* Do not operate the fireplace in an environment that is
flammable or has an explosive atmosphere.

A WARNING

* Do not use the heater in small rooms if they are inha-
bited by persons that are incapable of leaving this
room on their own unless they are under permanent
supervision.

A WARNING

* To limit the fire hazard, keep textiles, curtains or any
other flammable material at a distance of at least Tm
from the air outlet.

* The heater must not be located directly underneath
a power socket.

===
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e Children younger than 3 years of age should be preven-
ted from accessing the appliance unless they are under
constant supervision.

Children from 3 to 8 years of age must only turn this
appliance on/off under the condition that it is located or
installed in its intended normal operating position and
that they are under supervision or were informed about
the safe operation of the appliance and understand

the potential hazards. Children from 3 to 8 years of age
must not insert the plug into the power socket, regulate
or clean the appliance or carry out maintenance perfor-
med by the user.

Itis conceded that seriously handicapped persons may
have needs outside the level specified by European
norms (EN 60335-1, EN 60335-2-30).

A ATTENTION

e (ertain parts of this product may become very hot and
cause burns. Special attention should be paid when
children and handicapped people are present.

A WARNING

* To prevent overheating, do not cover the heater, namely
in no way limit the inflow and outflow of air. Locating
the air heating (ventilation) unit is shown in fig. 3.

b

DO NOT COVER| DponoTcover
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VI. Cleaning
and maintenance

* The surface of the fireplace, including the window into
the fireplace is made from plastic that is damaged by
organic solvents, e.g. acetone or degreasing agents
on the basis of organic solvents. Prevent the fireplace
from coming into contact with organic solvents or their
fumes.

To clean the fireplace, use a damp wrung-out textile
dipped in water. Prevent water from entering the device.
To clean the window into the fireplace, use dampened
tissues for cleaning eye glasses or optical devices.

* Do not use cleaning products containing abrasives to
clean the fireplace - this would scratch the surface of
the fireplace.

VII. Packaging materials

* Throw packaging materials into a container for the
respective sorted waste.

ELECTRICAL EQUIPMENT

AT THE END OF ITS LIFETIME

* According to Directive (EU) 2012/19, unusable electrical
appliances must not be thrown out with communal
waste, but rather handed over for ecological disposal at
an electrical equipment collection point because they
contain substances that are hazardous
to the environment. You can find infor-
mation about waste collection points
and waste collection conditions for
electrical equipment from your vendor
or at your local town council office.

* |t meets the respective EU
harmonisation legal directives.
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